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DVF 4012-DR-10/20

LS a
e WURTH
Wiirh Industria Service GmbH & Co, KG + Drillberg » D-97980 Bad Mergenthaim DELIVE RY NOTE
Company
Magna PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI 4 Delivery Number 85195964
70026 MODUGNO BA Ship to Party 1452539
Sold to Part; 1452539
ITALY y
Delivery Note Date 06.05.2021
KU E Pri!'lt IE)ate 06.05,2021
HNE+MAGEL s, e, Shipping Type SO
ACCETTAZIONE M ERCE Shipping Paint Central store
0 Page 172
usntita dichiarata: @g}o
Quantita effettiva: ‘L9 Your Sales Representative
Tipo Imballaggie: 3 Pavid Kommaer
Quantita Imballi; g O M +49170 633-6881
Conformita alle sche e d’imballo: é [No] ,(&ﬂq bl T +497931 91-2518
Data controllo 4,7-\%‘5 F +497931 91-4679
Firm el 4('26 0 b?Q E david.kommer@wuerth-industrie.com
Your Contact In Bad Mergentheim
Stephanie Kohler
T 07931 91 2448
F 07931 91 4679
— E stephanie.koehler@wuerth-
T industrie.com
== Dear Sir or Madam: -
I
—
=—— Thank you for your order. The following articles are included in this delivery:
= Unloading Point 14249
I -
=== YourData Our Data
———  Your Purchase Ord 550004330201 Proc, No,; 0085372
=== Purch.order date 17.01.2020 Sales Order 30456903
Date 05.05.2021
Vendor No. 91000716
Created by Stephanie Kéhler
Line Item No. PU* CoO Quantity Internal Data
Ord. item Item Description Cust. Tariif Code Weight
your item Expiry Date
10 0991210848 094 500 20,000 PC
10 Bolt external hex-lobular driving flange 87084099 518 KG
AISCR-6RD-FLG-10.9-GMW3044-MBXS0-DRW
v Lot 4306378328 E-PL 3,000 PC
21/02-1387/1 77700 KG
g Lot 4306388557 E-PL 5,500 PC
% 2585680 142,450 KG
s | ot 4306390623 E-PL 11,500 PC
97.850 KG
% Z585678 2
,
Shipping Point
WKL2
gI
g * PU = Pack unit
E: Wirlh Industrie Service GmbH & Co, KG - 97980 Bad Mergenthelm - T +49 {0)7931 81-0 - F +49 {0)7931 914000 ~ info@wuerth-industria.com - www.wigrh-industrle.com
§ Addrass: Drillberg - 97980 Bad Mergenihsim - Headguarier in Bad Margentheim - County court Uim HRA 680768
@ Unlirited pariner; Wilkth Industrie Service Verwallungs-GmbH, 74650 Ktnzelsaw, caunty court Stuttgart HRB 580633
2 Managing Directors: Rainer Biirkerl, Ralf Gehringer, Martin JauB, Marcus Otte, Eberhard Scheuber
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w WURTH

Delivery Number

Page
Line Item No. PU* CoQ Quantity
Ord, item Item Description Cust, Tariff Code Weight
your item Expiry Date

85195864
2/2

Internal Data

Customer [tem Number 9009070710

No. of Packages
Total Weight

Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.

DECLARATION

|, the undersigned, declare that the goods listed on this document 85195964 marked
in column CoO with E-.." originate in EU and satisfy the rules of origin governing preferential trada with

- 1S, NO, LI

-CH

-TR -
- BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JO, LB, PS, XC, XL, CO, PE

- DZ, EG{Egypt}, SY, MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ), Cl, XK

| declare that: No cumulation applied

I undertake to rake available to the customs authorities any further supporting documents they require.
Bad Mergentheim, 10.05.2021

Patricia Bratke

QOrigin representative

This document was created automatically and is valid without a signature.

1
546.5 KG

Do you have any questions about your delivery? We'll be happy to help you. Please be ready to quote the data in the delivery note

header. Thank you very much!

This delivery is subject to our General Terms of Delivery and Payment.
These Terms can be accessed under: www.wuerth-industrie.com/web/de/wuerthindustrie/agb.php

Shipping Point
WKL2




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

SRV

Ordine di Trasporto / Transport Order

y=x) 7/ 4

Sender / Mittente VAT-D-No. / N° partita VA

DHL FREIGHT-WURTH

via delle industrie 1
I-20060 POZZUOLO MARTESANA {(MI)

—— Ay & & Gay.—
14-MAaY-2021 oy d o i

T

Collection address / Indirizo def luogo df carico {di ritiro)

Order Coda/ Qrdina ¢ Lresporio

MIL-DF-0028097

Consgnee / Bestinatarin VATID-Mo. / N° patita IVA
MAGNA ITALIA

via del ciclamini 4
I-70026 MODUGNO

Delivery address / indirizzo d| consegna della merce

»

Delwtig' ferms / Terminal addzess !
Condrzioni di f=sporto Indirizzo ferminale
Diree domicila E] axXworks
ot G m'; :gb"'l DHL GLOBAL FORWARDING (I
D:ﬁ”:ﬁ Dgg;mpz?am POZZUOLO MARTESANA (MILAN
o)
Cléapaga. Uezinn ga{ VIA DELLE INDUSTRIE, 1
d id d id -
ti}?d?; Dan drrlyd:g?a I-20060 POZZUOLO MARTESA
D:J':,'frs mnpg. {Tel:+39 02 95252-200
Fax:+39 02 95252 801
DDU
Addrianal transport insutanca/ Terminal reference /
&m;;ﬂme m'"pmdnx 0811050102029 Numero df dossTer
sl no
Currency/  Vale for Insurance /| Customess reference /
Valula Valore da assiourare Rifeimentl el cliente
NolBRT=FII-00013142 14
Terminal di arriva Contact fel,
Terminal de destination Numero telefenico

BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantily Patking  peseription ol goods Customs' bndt Gross weight in kg Valug (wilh currency)
Marche e numerl Quantity | Imballaggio  Deserizions dellz merce Tantia doganale | Peso lordn In kg Valore {con valutz)
10 |PAL VARIQO 4838.1
Payable wzight In kg Tola! grass welght In kg
FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNPAID Peso tassahlle I kg Tolale paso Jordo In kg
Dim. X 10 mx 60 80 60 tm= 2.880m 2.00 w| 4,838.10 4838.1

Spegial consignments / Richiesta particolari

Speclal instrucilons / Istruzloni particolar

Enclosures / Allegatl

] 15
A 4 Sionaiur o7 s

Collection 2t sender Delivery o consignee IMPORTANT According Lo GHAR, transpord dameges have 1a be noled on the 1 ; -"- = uano {BA
Ritita dal mitente Conseqna al destinatarin onter (POM) upon delivery of the consiprunent, Damages not visibla mmu%?ggl ﬂ'ﬁﬁimﬂﬁﬂ défﬂﬁaﬂ 0026 MOd G ( )
nolified In writing te the responsibla EUROCONNECT terminal within ¥ days &R
Tate /Data Date/ Dala
Time / Qrazio Time { Orarlo
: Consignaes slgnatura Consignee’s name In block letters ;
Ditves's siglte/ Fima delfautista Firmagdel desi?na}aﬂn Noma ¢l chi firma in stampatelio i E, i == “Tl
\“len :!F‘A qil Guahta e quantl

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively o all DHL EURQCONNECT consignments.
Tutte la spadizioni EUROCONNEGCT sono vincolate alle Condizion! Generali di trasporto EUROCONNECT 1



